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sitos descritos no n.° 6. Relativamente aos bioensaios
com células, os requisitos especificos estao fixados no
n.° 7.3 e, relativamente aos bioensaios com kifs, no
n.°7.4.

E necessaria informagao sobre o nimero de falsos
positivos e falsos negativos de um conjunto grande de
amostras abaixo e acima do nivel maximo ou do nivel
de acgao, em comparacdo com o teor de TEQ conforme
determinado por um método de anélise de confirmacao.
As taxas efectivas de falsos negativos deverao ser infe-
riores a 1%. A taxa de amostras com falsos positivos
deve ser suficientemente baixa para poder recorrer-se
vantajosamente ao instrumento de pré-selec¢ao.

Os resultados positivos tém sempre de ser confirma-
dos por um método de andlise de confirmacio
(CGER/EMER). Além disso, deviam confirmar-se por
CGER/EMER as amostras de uma ampla gama de TEQ
(aproximadamente 2% a 10% das amostras negativas).
Devera ser disponibilizada informacdo sobre a corres-
pondéncia entre os resultados do bioensaio e os de
CGER/EMER.

7.3 — Requisitos especificos destinados a bioensaios
com células — quando se procede a um bioensaio, cada
teste exige uma série de concentracoes de referéncia
de TCDD ou uma mistura de dioxina/furano (curva de
dose-resposta completa com um R? > 0,95). No entanto,
para efeitos de pré-seleccido, pode usar-se uma curva
expandida de baixo nivel para analisar as amostras de
baixo nivel.

Devia usar-se uma concentracao de referéncia de
TCDD (cerca de 3 vezes o limite de quantificacao) relativa
a uma ficha de controlo de qualidade para o resultado
do bioensaio durante um periodo de tempo constante.
Como alternativa, podia utilizar-se a resposta relativa de
uma amostra de referéncia por comparagio com a recta
de calibracao de TCDD, uma vez que a resposta das
células pode depender de muitos factores.

Devem registar-se e verificar-se os graficos de con-
trolo de qualidade (CQ) para cada tipo de material de
referéncia, a fim de garantir que o resultado estd con-
forme com as directrizes definidas.

Em especial para os cdlculos quantitativos, a inducao
da diluicao da amostra utilizada deve encontrar-se den-
tro da porc¢ao linear da curva de resposta. As amostras
que se encontrem acima da porcdo linear da curva de
resposta devem ser diluidas e testadas de novo. Assim,
recomenda-se a realizacdo simultinea de testes com,
pelo menos, trés ou mais dilui¢oes.

O desvio-padrdo percentual ndo deve ser superior
a 15 % numa determinacdo em triplicado para cada dilui-
¢do da amostra e nao superior a 30% entre trés expe-
riéncias independentes.

O limite de detecgao pode ser fixado como 3 vezes
o desvio-padrdo da solugdo em branco de solvente ou
da resposta de base. Outra abordagem consiste em apli-
car uma resposta que seja superior a base (factor de
indugdo 5 vezes superior ao da solugdo em branco de
solvente) calculada a partir da curva de calibragao do
dia. O limite de quantificagdo pode ser fixado como
5 a 6 vezes o desvio-padrao da solugdo em branco de
solvente ou da resposta de base ou aplicar uma resposta
que seja superior a base (factor de indugdo 10 vezes
superior ao da solu¢do em branco de solvente) calculada
a partir da curva de calibragao do dia.

7.4 — Requisitos especificos destinados a bioensaios
com kits (1):

Devem ser respeitadas as instrugdes do fabricante
no que se refere a preparacdo da amostra e as
analises;

Nao devem ser utilizados os kits depois do prazo
de validade;

Nao devem ser utilizados materiais ou componen-
tes concebidos para serem usados com outros
kits;

Os kits devem ser mantidos dentro dos limites espe-
cificados para a temperatura de armazenamento
e utilizados a temperatura de funcionamento
especificada;

O limite de detec¢ao para os imunoensaios é deter-
minado como 3 vezes o desvio-padrao, com base
em 10 repeticoes da andlise em branco, a ser
dividido pelo valor da curva da equagdo de
regressao linear;

Devem ser utilizados padroes de referéncia para
testes no laboratério a fim de se garantir que
a capacidade de resposta ao padrao se encontra
numa gama aceitavel.

8 — Notificagdo do resultado — na medida em que
o procedimento analitico utilizado o permita, os resul-
tados analiticos devem conter os niveis de PCDD/F indi-
vidual e de congéneres PCB e serem indicados como
limites minimos, limites maximos e limites médios, a
fim de se incluir o0 méximo de informagoes possivel na
notificacdo dos resultados e, deste modo, permitir a
interpretacdo dos resultados de acordo com requisitos
especificos.

O relatério devera também incluir o teor de lipidos
da amostra, bem como o método utilizado para a res-
pectiva extrac¢ao.

As recuperagoes de cada padrao interno devem ser
disponibilizadas no caso de as recuperagoes estarem fora
da gama mencionada no n.° 6, no caso de o limite
maximo ser excedido e noutros casos mediante pedido.

(") Nao foram ainda apresentadas quaisquer provas de kits comer-
cialmente disponiveis com base em bioensaios suficientemente sen-
siveis e fidedignos para serem utilizados na pré-seleccao da presenca
de dioxinas aos niveis exigidos em amostras de genéros alimenticios
e de alimentos para animais.

MINISTERIO DAS CIDADES, ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E AMBIENTE

Decreto-Lei n.° 196/2003
de 23 de Agosto

O Decreto-Lei n.° 239/97, de 9 de Setembro, veio
estabelecer as regras bésicas para a gestao de residuos,
designadamente para a sua recolha, transporte, arma-
zenagem, tratamento, valorizagdo e eliminagio, por
forma a evitar a producido de perigos ou de danos na
saide humana e no ambiente. Nesse diploma foram con-
sagrados como objectivos gerais da gestao a preferéncia
pela prevencdo ou redugao da produgao ou nocividade
dos residuos, nomeadamente através da reutilizacao e
da alterac@o dos processos produtivos, por via da adop-
¢ao de tecnologias mais limpas, bem como da sensi-
bilizagdo dos agentes econdémicos e dos consumidores.
Subsidiariamente, estatuiu-se que a gestdo de residuos
visava assegurar a sua valoriza¢do, nomeadamente atra-
vés de reciclagem ou da sua eliminacdo adequada.

Com a entrada em vigor da Directiva n.® 2000/53/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Setem-
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bro, firmou-se no ordenamento juridico comunitario o
regime aplicavel a gestdo de veiculos em fim de vida
(VFV), tendo em vista, sobretudo, a prevencao da pro-
dugao de residuos provenientes de veiculos e a pro-
mocao da reutilizagao, da reciclagem e de outras formas
de valorizagdo de VFV. Como objectivos consequentes
e acessorios, este diploma comunitdrio estabeleceu a
reducdo da quantidade de residuos a eliminar e a melho-
ria do desempenho ambiental de todos os operadores
intervenientes durante o ciclo de vida dos veiculos,
sobretudo daqueles directamente envolvidos em ope-
racoes de tratamento de VFV.

Os objectivos que acabam de se enunciar, sendo gene-
ricamente validos para a globalidade dos residuos, cons-
tituem, também, uma condi¢ao indispensavel para um
desenvolvimento sustentédvel. E a importancia deste desi-
derato assume-se como tanto mais relevante quanto os
veiculos incorporam, pela sua propria natureza, uma
grande variedade de materiais, componentes e substan-
cias cuja adequada gestao e tratamento se torna impe-
rioso implantar, no mais breve prazo possivel, no nosso
pais.

O presente diploma vem, desta forma, transpor para
a ordem juridica interna a Directiva n.° 2000/53/CE e
estabelecer um conjunto de normas de gestao que visa
a criacdo de circuitos de recepgao de VFV, o seu cor-
recto transporte, armazenamento e tratamento, desig-
nadamente no que respeita a separacao das substancias
perigosas neles contidas e ao posterior envio para reu-
tilizacdo ou reciclagem, desencorajando, sempre que
possivel, o recurso a formas de eliminacdo tais como
a sua deposicao em aterros.

A prossecucao destes objectivos passa, entao, pela
responsabilizacdo dos fabricantes ou importadores de
veiculos pela sua gestao quando estes encerram o seu
ciclo de vida Ttil, sem prejuizo do envolvimento de
outros intervenientes no circuito de gestao de residuos
de veiculos e de VFV, tais como os consumidores, 0s
detentores, os distribuidores, os municipios e outras enti-
dades publicas, os operadores de recepgio, de arma-
zenamento e de tratamento.

Para o efeito —e sem prejuizo do recurso a outros
tipos de sistemas, desde que plenamente eficazes na
consecucao dos objectivos deste diploma —, prevé-se
a constituicdo de um sistema integrado de gestdo, no
ambito do qual deverd ser promovida uma articulagao
de actuacgoes entre os varios intervenientes no ciclo de
vida dos veiculos.

Foram ouvidos a Associagdo Nacional de Municipios
Portugueses, as entidades representativas dos sectores
de actividade econdémica abrangidos pelo dmbito do pre-
sente diploma e os Orgdos do governo préprio das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO 1
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
Objecto e ambito

1 — O presente diploma estabelece o regime juridico
a que fica sujeita a gestdo de veiculos e de veiculos
em fim de vida, adiante designados abreviadamente por

VFV, e seus componentes e materiais, transpondo para
o ordenamento juridico interno a Directiva
n.° 2000/53/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de Setembro.

2 — O disposto no nimero anterior € aplicavel inde-
pendentemente do modo como o veiculo tenha sido
mantido ou reparado e de estar equipado com com-
ponentes fornecidos pelo fabricante ou com outros com-
ponentes, como pecas sobressalentes ou de substituigao,
cuja montagem cumpra o disposto na legislacdo apli-
cavel.

3 — O presente regime nao prejudica a aplicagdo da
legislagdo relativa a seguranca, emissoes para a atmos-
fera, controlo do ruido, proteccdo do solo e das dguas
e gestdao de Oleos usados, de acumuladores usados e
de pneus usados.

4 — Os operadores de tratamento de VFV abrangidos
pelo presente diploma ficam excluidos do ambito de
aplicac@o dos Decretos-Leis n.** 268/98, de 28 de Agosto,
e 292-B/2000, de 15 de Novembro.

Artigo 2.°

Definicoes
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Centro de recep¢ao» a instalagdo destinada a
recepcdo e a armazenagem tempordria de VFV,
com o objectivo do seu posterior encaminha-
mento para desmantelamento;

b) «Desmantelamento» a operagdo de remogio e
separacao dos componentes de VFV, com vista
a sua despoluicdo e a reutilizagao, valorizagao
ou eliminacdo dos materiais que os constituem;

¢) «Eliminacdo» qualquer das operagdes aplicaveis
aos VFV e seus componentes previstas no anexo
11-A da Decisao n.° 96/350/CE, da Comissao
Europeia, de 24 de Maio;

d) «Fragmentacdo» a operacao de corte e ou reta-
lhamento de VFV;

e) «Operadores» os fabricantes, os importadores
e os distribuidores de veiculos, os fabricantes
e fornecedores de materiais e componentes, 0s
municipios, as autoridades policiais, as compa-
nhias de seguro automével, os transportadores
de VFV e seus componentes, os operadores de
centros de recep¢ao, de desmantelamento, de
fragmentacdo, de valorizagdo e de outras ins-
talagoes de tratamento de VFV, incluindo os
seus componentes € materiais;

f) «Prevencao» as medidas destinadas a reduzir
a quantidade e a perigosidade para o ambiente
de VFV, seus materiais e substancia;

g) «Reciclagem» o reprocessamento, no ambito de
um processo de producdo, de materiais resul-
tantes de VFV para o fim para que foram con-
cebidos ou para outros fins, com exclusdo da
valorizacdo energética;

h) «Reutilizagdo» qualquer operacdo através da
qual os componentes de VFV sejam utilizados
para o mesmo fim para que foram concebidos;

i) «Salvado» o veiculo que, em consequéncia de
acidente, tenha sofrido danos que impossibili-
tem definitivamente a sua circulagao ou afectem
gravemente as suas condigdes de segurancga, e
que integre a esfera juridica patrimonial de uma
companhia de seguros por forca de um contrato
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de seguro automovel, nos termos do artigo 16.°
do Decreto-Lei n.° 2/98, de 3 de Janeiro,
com a redacgdo dada pelo Decreto-Lei
n.° 265-A/2001, de 28 de Setembro, € que cons-
titui um residuo na acepcdo da alinea a) do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 239/97, de 9 de
Setembro;

j) «Sistema integrado» o sistema através do qual
¢ transferida a responsabilidade pela gestdo de
VFV para uma entidade gestora devidamente
licenciada;

) «Substancia perigosa» qualquer substancia con-
siderada perigosa nos termos do disposto no
Decreto-Lei n.° 82/95, de 22 de Abril, e na Por-
taria n.° 732-A/96, de 11 de Dezembro, e legis-
lagdo complementar;

m) «Tratamento» qualquer actividade realizada apds
a entrega de VFV numa instalacao para fins
de desmantelamento, fragmentagao, valorizagao
ou preparacao para a eliminacao dos residuos
fragmentados e quaisquer outras operacoes rea-
lizadas para fins de valorizacao e ou eliminagao
de VFV e dos seus componentes;

n) «Valorizacdo energética» a utilizagdo de resi-
duos combustiveis como meio de produgao de
energia, através de incineragao directa com ou
sem outros residuos mas com recuperagao do
calor;

0) «Valorizagdo» qualquer das operagdes aplici-
veis aos VFV e seus componentes previstas no
anexo 11-B da Decisao n.° 96/350/CE, da Comis-
sao Europeia, de 24 de Maio;

p) «Veiculo» qualquer veiculo classificado nas
categorias M1 (veiculos a motor destinados ao
transporte de passageiros com oito lugares sen-
tados, no maximo, além do lugar do condutor)
ou N1 (veiculos a motor destinados ao trans-
porte de mercadorias, com peso maximo em
carga tecnicamente admissivel nao superior a
3,5 t) definidas no anexo 11 do Decreto-Lei
n.° 72/2000, de 6 de Maio, bem como os veiculos
a motor de trés rodas definidos no Decreto-Lei
n.° 30/2002, de 16 de Fevereiro, com exclusao
dos triciclos a motor;

q) «Veiculo em fim de vida (VFV)» um veiculo
que constitui um residuo na acepcio da alinea a)
do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 239/97, de 9 de
Setembro.

CAPITULO IT
Gestao de VFV

Artigo 3.°
Principios de gestao

1 — Constituem principios fundamentais da gestio de
veiculos e de VFV a prevencdo da produgao de residuos
provenientes de veiculos, particularmente reduzindo a
incorporacdo de substancias perigosas no seu fabrico,
bem como o recurso a sistemas de reutilizagao, de reci-
clagem e a outras formas de valorizagao, com vista a
reduzir a quantidade e a perigosidade dos residuos a
eliminar.

2 — Sao, nomeadamente, objectivos do presente
regime legal:

a) Reduzir a quantidade de residuos a eliminar
provenientes de veiculos e de VFV;

b) A melhoria continua do desempenho ambiental
de todos os operadores intervenientes no ciclo
de vida dos veiculos e, sobretudo, dos opera-
dores directamente envolvidos no tratamento de
VFV.

Artigo 4.°

Objectivos de gestao

1 — Os fabricantes ou importadores de veiculos
devem adoptar as medidas tidas por necessdrias para
que sejam garantidos os principios de gestdo definidos
no artigo anterior.

2 — Até 1 de Janeiro de 2006 deve ser garantido pelos
operadores que:

a) Para veiculos produzidos até 1980, exclusive:

i) A reutilizagdo e a valorizacido de todos
os VFV aumentem para um minimo de
75% em peso, em média, por veiculo e
por ano;

if) A reutilizagdo e a reciclagem de todos
os VFV aumentem para um minimo de
70% em peso, em média, por veiculo e
por ano;

b) Para veiculos produzidos a partir de 1980:

i) A reutilizagdo e a valorizacdo de todos
os VFV aumentem para um minimo de
85% em peso, em média, por veiculo e
por ano;

ii) A reutilizagdo e a reciclagem de todos
os VFV aumentem para um minimo de
80% em peso, em média, por veiculo e
por ano.

3 — Até 1 de Janeiro de 2015 deve ser garantido pelos
operadores que:

a) A reutilizagio e a valorizacdo de todos os VFV
aumentem para um minimo de 95% em peso,
em média, por veiculo e por ano;

b) A reutilizacao e a reciclagem de todos os VFV
aumentem para um minimo de 85% em peso,
em média, por veiculo e por ano.

4 — Os objectivos quantitativos constantes dos nume-
ros anteriores devem ser revistos sempre que necessario,
com base em razdes tecnoldgicas, de mercado ou em
resultado da evolucdo das normas de direito comuni-
tario, através de portaria conjunta dos Ministros da Eco-
nomia, das Obras Publicas, Transportes e Habitacao e
das Cidades, Ordenamento do Territério ¢ Ambiente.

5 — O disposto nos n.”¢ 2 e 3 do presente artigo nao
¢ aplicavel aos veiculos destinados a fins especiais (auto-
caravanas, ambulancias, veiculos funerarios e veiculos
blindados), previstos e definidos no artigo 9.° ¢ no
anexo XI do Decreto-Lei n.° 72/2000, de 6 de Maio,
nem aos veiculos a motor de trés rodas previstos no
Decreto-Lei n.° 30/2002, de 16 de Fevereiro.

Artigo 5.°
Responsabilidade

1 — Todos os operadores sao responsaveis pela ges-
tdo dos VFV, seus componentes e materiais.

2 — Os operadores de reparagao e manutencdo de
veiculos sdo responsdveis pelo adequado encaminha-
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mento para tratamento dos componentes ou materiais
que constituam residuos e que sejam resultantes de
intervencdes por si realizadas em veiculos, sem prejuizo
da aplicacao de outros regimes legais, designadamente
em matéria de gestdo de 6leos usados, de acumuladores
usados e de pneus usados, € nos termos do disposto
no artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 239/97, de 9 de
Setembro.

3 — Os proprietarios € ou detentores de VFV sao
responsaveis pelo seu encaminhamento para um centro
de recepgao ou para um operador de desmantelamento.

4 — Os fabricantes ou importadores de veiculos sdao
responsdveis por assegurar a recepcao de VFV nos cen-
tros de recepc¢ao e nos operadores de desmantelamento,
nos termos dos n.** 7 e 10 do artigo 14.°

5 — Os operadores de recepcao, transporte € trata-
mento de VFV sdo responsaveis por desenvolver a sua
actividade sem colocar em perigo a saide publica e o
ambiente, nos termos dos artigos 18.°, 19.° e 20.° do
presente diploma.

6 — Os operadores sdo responsaveis por adoptar as
medidas adequadas para privilegiar a reutilizacao efec-
tiva dos componentes reutilizaveis, a valorizacdo dos
nao passiveis de reutilizacdo, com preferéncia pela reci-
clagem, sempre que viadvel do ponto de vista ambiental,
nao descurando os requisitos de seguranga dos veiculos
e do ambiente, tais como o controlo do ruido e das
emissOes para a atmosfera.

Artigo 6.°

Prevencao

1 — Com vista a promogao da prevencao e da valo-
rizagao dos residuos de veiculos e de VFV, os fabricantes
de veiculos, em colaboragdo com os fabricantes de mate-
riais e equipamentos, devem:

a) Controlar e reduzir a utilizacdo de substancias
perigosas nos veiculos, a partir da fase da sua
concepgao, com vista a evitar a sua libertacao
para o ambiente, a facilitar a reciclagem e a
evitar a necessidade de eliminar residuos peri-
g0s0s;

b) Nas fases de concepcao e de producao de novos
veiculos, tomar em consideracao a necessidade
de desmantelamento, reutilizagao e valorizacao,
especialmente a reciclagem, de VFV, bem como
dos seus componentes e materiais;

¢) Integrar, progressivamente, uma quantidade cres-
cente de materiais reciclados nos veiculos, seus
componentes ou outros produtos, com vista ao
desenvolvimento do mercado de materiais reci-
clados.

2 — Os fabricantes ou importadores de veiculos e os
fabricantes de materiais e de equipamentos para veiculos
devem adoptar as medidas necessdrias para que, a partir
de 1 de Setembro de 2003, os materiais € os componentes
dos veiculos introduzidos no mercado nao contenham
chumbo, ciddmio, mercurio e cromio hexavalente,
excepto nos casos expressamente admitidos pelo anexo 1
ao presente diploma e que dele faz parte integrante,
e nas condicoOes ai especificadas.

3 — O disposto no presente artigo nao ¢ aplicavel
aos veiculos a motor de trés rodas definidos no Decre-
to-Lei n.° 30/2002, de 16 de Fevereiro.

Artigo 7.°

Codificacao e informacao

1— Com vista a facilitar a identificacio dos com-
ponentes e materiais passiveis de reutilizagao e de valo-
rizacdo, os fabricantes ou importadores de veiculos
devem utilizar, para rotulagem e identificagdo de com-
ponentes e materiais de veiculos, a partir de 1 de Setem-
bro de 2003, em colaboracao com os fabricantes de mate-
riais ¢ de equipamentos, a nomenclatura das normas
ISO de codificacdo referidas no anexo II ao presente
diploma e que dele faz parte integrante.

2 — Os fabricantes ou importadores de veiculos for-
necerao informacoes de ordem ambiental aos eventuais
compradores, devendo as mesmas ser incluidas em publi-
cacOes ou em meios electrénicos de caracter publicitario
utilizados na comercializacdo do novo veiculo e refe-
rir-se:

a) A concepgio dos veiculos e seus componentes,
tendo em vista a sua susceptibilidade de valo-
rizagao, especialmente de reciclagem;

b) Ao correcto tratamento de VFV e, em especial,
a remogao de todos os fluidos e ao desman-
telamento;

¢) Ao desenvolvimento e optimizagio de formas
de reutilizacio e de valorizacdo, especialmente
de reciclagem, de VFV e dos seus componentes;

d) Aos progressos realizados em matéria de valo-
rizacdo, especialmente de reciclagem, no sen-
tido de reduzir a quantidade de residuos a eli-
minar e aumentar as taxas correspondentes.

3 — Os operadores de tratamento deverao fornecer
aos fabricantes ou importadores de veiculos as infor-
macoes previstas nas alineas ¢) e d) do n.° 2.

4 — Os fabricantes ou importadores de veiculos for-
necerao, no prazo maximo de seis meses apds o inicio
da sua comercializagdo, informacoes de desmantela-
mento para cada tipo de novo veiculo colocado no mer-
cado, devendo as mesmas identificar os diferentes com-
ponentes e materiais, bem como a localizagdo de todas
as substincias perigosas dos veiculos, na medida do
necessario para que as instalacoes de tratamento possam
cumprir as disposicoes estabelecidas no presente
diploma e, nomeadamente, para que sejam atingidos
0s objectivos previstos no artigo 4.°

5 — As informacdes de desmantelamento referidas
no ndmero anterior serdo, nomeadamente, disponibi-
lizadas pelos fabricantes ou importadores de veiculos
ou de pecas, sob a forma de manuais ou meios elec-
trénicos (por exemplo, CD-ROM e servigos em linha),
as instalacOes de tratamento autorizadas.

6 — Sem prejuizo do segredo comercial e industrial,
os fabricantes de componentes utilizados em veiculos
facultarao as instalacoes de tratamento, na medida em
que estas o solicitem, as devidas informacoes sobre o
desmantelamento, a armazenagem e o controlo dos com-
ponentes que podem ser reutilizados.

7— O disposto no presente artigo nao é aplicavel
aos fabricantes ou importadores de veiculos que fabri-
quem ou importem exclusivamente veiculos produzidos
em pequenas séries, homologados de acordo com o dis-
posto no artigo 24.° do Decreto-Lei n.° 72/2000, de 6
de Maio, nem aos veiculos a motor de trés rodas, pre-
vistos no Decreto-Lei n.° 30/2002, de 16 de Fevereiro.
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Artigo 8.°
Gestao de VFV

1 — Para efeitos do cumprimento das obrigacoes esta-
belecidas no presente diploma, designadamente no n.° 1
do artigo 3.°, os fabricantes ou importadores de veiculos
ficam obrigados a submeter a gestdo de VFV a um sis-
tema integrado ou a um sistema individual.

2 — S6 poderdo ser colocados no mercado nacional
e comercializados os veiculos cujos fabricantes ou impor-
tadores tenham adoptado um dos dois sistemas previstos
no ndmero anterior para a gestao de VFV.

CAPITULO III
Sistema integrado e sistema individual
SuBcAPITULO 1

Sistema integrado

Artigo 9.°

Sistema integrado

1 — Para efeitos do cumprimento das obrigacdes esta-
belecidas no presente diploma, os fabricantes ou impor-
tadores de veiculos podem proceder a gestao de VFV
através de um sistema integrado.

2 — No ambito do sistema integrado, a responsabi-
lidade dos fabricantes ou importadores de veiculos pela
gestao de VFV ¢ transferida destes para uma entidade
gestora do sistema integrado, desde que devidamente
licenciada para exercer essa actividade, nos termos do
artigo 13.°

3 — A transferéncia de responsabilidade de cada
fabricante ou importador para a entidade gestora é
objecto de contrato escrito, com a duragdo minima de
trés anos, o qual devera conter obrigatoriamente:

a) Os tipos, as quantidades e as caracteristicas dos
veiculos abrangidos;

b) A previsao da quantidade de VFV a retomar
anualmente pela entidade gestora;

¢) As accoes de controlo a desenvolver pela enti-
dade gestora, por forma a verificar o cumpri-
mento das condigoes estipuladas no contrato;

d) As prestagOes financeiras devidas a entidade
gestora, e a forma da sua actualizacdo, tendo
em conta as respectivas obrigacdes, definidas
no presente diploma.

4 — Os fabricantes ou importadores de veiculos que
entendam proceder a gestao de VFV através de um
sistema integrado sdo responsaveis pela constituicao da
entidade gestora referida no n.° 2, a qual devera estar
constituida e operacional em 1 de Janeiro de 2004.

Artigo 10.°
Entidade gestora

1 — A entidade gestora € uma pessoa colectiva, sem
fins lucrativos, sendo os seus resultados contabilisticos
obrigatoriamente reinvestidos ou utilizados na sua acti-
vidade ou actividades conexas, de acordo com o disposto
na alinead) don.° 1 e na alinea d) do n.° 2 do artigo 11.°,
podendo ser constituidos em provisdes ou reservas para
operacoes futuras, sendo expressamente vedada a dis-
tribuicdo de resultados, dividendos ou lucros pelos accio-

nistas, sécios ou associados, responsavel pela gestao
de VFV.

2 — Na composicao da entidade gestora poderao figu-
rar, além dos fabricantes ou importadores de veiculos,
os fabricantes de materiais € de equipamentos para vei-
culos, os distribuidores, os operadores de reparagao e
manutencdo de veiculos, bem como os operadores que
exercam a sua actividade na area da recepgao, do trans-
porte e do tratamento de VFV.

Artigo 11.°

Competéncias da entidade gestora

A entidade gestora do sistema integrado assegura os
objectivos de gestdao previstos no presente diploma,
devendo, para o efeito:

1 — Até 31 de Dezembro de 2006:

a) Diligenciar no sentido da progressiva constitui-
¢do de uma rede de centros de recepgao e de
operadores de tratamento autorizados, os quais
selecciona e contrata para a recepgao e trata-
mento de VFV por forma a dar cumprimento
aos objectivos estabelecidos no artigo 4.°,
devendo os critérios da seleccdo privilegiar os
operadores que utilizem sistemas de gestao
ambiental devidamente certificados;

b) Assegurar que a recepgdo de VFV, seus com-
ponentes e materiais, cumpre o disposto na ali-
neaa) do n.° 7 do artigo 14.°;

¢) Preparar a monitorizacdo do sistema integrado,
nomeadamente no que diz respeito ao fluxo de
VFV e dos materiais resultantes do seu tra-
tamento;

d) Promover a investigagdo ¢ o desenvolvimento
de novos métodos e ferramentas de desman-
telamento, de separagdo dos materiais resultan-
tes da fragmentacao e de solugdes de reciclagem
dos componentes e materiais de VFV, especial-
mente dos ndo metalicos, adequados a realidade
nacional;

2 — A partir de 1 de Janeiro de 2007, e sem prejuizo
do cumprimento das obrigacdes previstas nas alineas a),
b)yed)don.1:

a) Assegurar que a recepgdo de VFV, seus com-
ponentes € materiais cumpre o disposto na ali-
nea b) do n.° 7 do artigo 14.°;

b) Organizar uma rede nacional de operadores por
si seleccionados e contratados para a recepgao,
transporte e tratamento de VFV, a qual devera
comportar:

i) Até 1 de Abril de 2007, pelo menos trés
centros de recepcdo ou operadores de
desmantelamento por cada circunscrigao
territorial distrital com mais de
700 000 veiculos ligeiros matriculados,
dois centros de recepcdo ou operadores
de desmantelamento por cada circunscri-
cao territorial distrital com mais de
200 000 veiculos ligeiros matriculados e
um centro de recepgao ou operador de
desmantelamento por cada circunscrigao
territorial distrital com menos de
200 000 veiculos ligeiros matriculados;

if) Até 31 de Dezembro de 2009, o niimero
de centros de recepc¢ao ou operadores de
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desmantelamento que garanta uma ade-
quada cobertura territorial, o qual seré
definido nos termos da licenga prevista
no n.° 1 do artigo 13.°;

c) Assegurar a monitorizagdo do sistema inte-
grado, nomeadamente no que diz respeito ao
fluxo de VFV e dos materiais resultantes do
seu tratamento;

d) Promover a sensibilizagao e a informagao publi-
cas sobre os procedimentos a adoptar em termos
de gestdo de residuos de veiculos e de VFV,
seus componentes e materiais, bem como sobre
os perigos de uma eliminacio incontrolada des-
tes residuos.

Artigo 12.°

Financiamento da entidade gestora

1 — A entidade gestora € financiada, nomeadamente,
através de uma prestacao financeira a suportar pelos
fabricantes ou importadores por cada veiculo introdu-
zido no mercado nacional.

2 — O valor da prestacdo financeira ¢ determinado
em funcdo das caracteristicas dos veiculos e devera
reflectir os principios gerais estabelecidos neste diploma,
nomeadamente a utilizacdo de substancias perigosas, a
incorporacdo de materiais reciclados € a sua suscep-
tibilidade para o desmantelamento, a reutilizacdo e a
valorizacao.

3 — Caberad a entidade gestora propor, quando do
pedido de atribuigao de licenca previsto no artigo 13.°,
o valor da prestacao financeira.

4 — O valor exacto da prestagao financeira a suportar
por cada fabricante ou importador de veiculos serd esta-
belecido na licenga atribuida a entidade gestora.

5 — O valor da prestacdo financeira pode ser actua-
lizado nomeadamente através de proposta da entidade
gestora, a apresentar ao Instituto dos Residuos até 30
de Setembro do ano imediatamente anterior aquele a
que diz respeito, e aprovado por despacho conjunto dos
Ministros da Economia e das Cidades, Ordenamento
do Territério e Ambiente.

Artigo 13.°

Licenciamento da entidade gestora

1 — Para tomar a seu cargo a gestdo de VFV ao
abrigo do sistema integrado, a entidade gestora carece
de licenca a conceder por despacho conjunto dos Minis-
tros da Economia, das Obras Publicas, Transportes e
Habitacdo e das Cidades, Ordenamento do Territério
¢ Ambiente.

2 — Para efeitos do estabelecido no nimero anterior,
a entidade gestora, através de requerimento a entregar
até 1 de Outubro de 2003, solicita a respectiva licenga
ao Instituto dos Residuos, a quem compete instruir e
coordenar o respectivo procedimento.

3 — O requerimento mencionado no n.° 2 é acom-
panhado de um caderno de encargos que deve incluir,
de forma detalhada, o sistema logistico definido para
a gestao de VFV, nomeadamente:

a) Tipos, quantidades e caracteristicas técnicas dos
veiculos abrangidos;

b) Previsao das quantidades de VFV a retomar
anualmente;

¢) Proposta do valor a atribuir a prestacao finan-
ceira e respectiva férmula de célculo, explici-
tando os critérios tidos em consideracdo, como
sejam os tipos, as quantidades e as caracteris-
ticas de VFV e as operacgoes de recepg¢ao, trans-
porte e tratamento a que deverdo ser sub-
metidos;

d) Procedimentos previstos para a selec¢ao de ope-
radores de recepgao, transporte e tratamento,
bem como para o acompanhamento do desem-
penho das respectivas actividades;

e) Condicoes de articulagio da actividade da enti-
dade gestora com os operadores de recepcao,
transporte e tratamento por ela seleccionados
e com as demais entidades que assegurem a
recolha de residuos de veiculos e de VFV,
nomeadamente as seguradoras e as autoridades
municipais e policiais;

f) Definicao de uma verba destinada ao financia-
mento de cada uma das actividades previstas
na alinea d) do n.° 1 e na alinea d) do n.° 2
do artigo 11.°;

g) Descricdo do circuito econdmico concebido
para a recepcdo, transporte e tratamento de
VFV, evidenciando as bases para o célculo das
contrapartidas financeiras a prestar pela enti-
dade gestora a esses operadores nos casos em
que os VFV tenham um valor de mercado nega-
tivo ou nulo.

4 — A concess@o da licenga depende da verificacao
das capacidades técnicas e financeiras da entidade ges-
tora para as operacdes em causa, bem como da apre-
ciacdo do caderno de encargos previsto no nimero
anterior.

Artigo 14.°

Funcionamento do sistema integrado

1 — Ap06s a concessao da licenca a entidade gestora,
os fabricantes ou importadores de veiculos dispdem de
trés meses a contar da data da concessdo para aderir
ao sistema integrado, através da celebracdo do contrato
previsto no n.° 3 do artigo 9.°

2 — Os proprietdrios ou detentores de VFV sao res-
ponsaveis, nos termos do disposto no presente artigo,
pelo seu encaminhamento, e custos do mesmo, para
um centro de recepcdo ou para um operador de des-
mantelamento, que exerca a sua actividade de harmonia
com o disposto nos artigos 19.° e 20.°

3 — Quando se trate de veiculo inutilizado, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 119.° do Cddigo da Estrada,
o proprietério é responsavel pelo seu encaminhamento,
e respectivos custos, para um centro de recepgao ou
para um operador de desmantelamento, no prazo
maximo de 30 dias a contar da data em que o veiculo
fique inutilizado, com excepgao dos casos previstos nas
alineas a) e b) do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 31/85,
de 25 de Janeiro.

4 — Sempre que se verifiquem situagdes de abandono
de veiculos, conforme previstas no artigo 171.° do
Cddigo da Estrada, as autoridades municipais ou poli-
ciais competentes procederao ao respectivo encaminha-
mento para um centro de recep¢do ou um operador
de desmantelamento, sendo os custos decorrentes dessa
operacdo da responsabilidade do proprietario do veiculo
abandonado.
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5 — Quando se trate de salvados que integrem a
esfera patrimonial de uma companhia de seguros, esta
fica responsavel pelo seu encaminhamento, e custos do
mesmo, para um centro de recep¢ao ou para um ope-
rador de desmantelamento, no prazo maximo de 30 dias
a contar da data em que o veiculo seja considerado
salvado.

6 — Até 31 de Dezembro de 2006, os custos do trans-
porte e tratamento de VFV que tenham sido introdu-
zidos no mercado antes de 1 de Julho de 2002 e que
possuam um valor de mercado negativo ou nulo sao
suportados pelo seu proprietario ou detentor.

7 — Sem prejuizo do disposto no n.° 10, a entrega
de um VFV num centro de recep¢do ou num operador
de desmantelamento designado pelo fabricante ou
importador de veiculos ou pela entidade gestora ¢ efec-
tuada sem custos para o seu proprietario ou detentor,
ainda que esse VFV tenha um valor de mercado negativo
ou nulo:

a) A partir de 1 de Julho de 2002, em relagdo aos
veiculos introduzidos no mercado a partir dessa
data;

b) A partir de 1 de Janeiro de 2007, em relagao
aos veiculos introduzidos no mercado antes de
1 de Julho de 2002.

8 — Os fabricantes ou importadores de veiculos
suportarao os custos das operagoes de transporte a partir
do centro de recepcao e tratamento dos VFV, seus com-
ponentes e materiais, decorrentes do eventual valor de
mercado negativo ou nulo a que se refere o niimero
anterior.

9 — Entende-se existir valor de mercado negativo ou
nulo, conforme referido nos n.° 6, 7 e 8§ do presente
artigo, quando a diferenga entre os custos com a recep-
¢do, o transporte a partir do centro de recepgdo e o
tratamento de um VFV for superior ao valor dos seus
materiais e componentes, a definir nos termos da licenga
referida no n.° 1 do artigo 13.°

10 — A entrega de um VFV num centro de recepcio
ou num operador de desmantelamento nao €, contudo,
livre de encargos se:

a) O VFV em causa foi equipado de origem com
motores, veios de transmissao, caixa de velo-
cidades, catalisadores, unidades de comando
electrénico e carrocaria mas nao contiver algum
destes componentes; ou

b) Ao VFV em causa tiverem sido acrescentados
residuos.

11 — A responsabilidade dos fabricantes ou impor-
tadores de veiculos cessa mediante a entrega de VFV
a operadores de tratamento que exercam a sua acti-
vidade de harmonia com o artigo 20.°, sem prejuizo
das respectivas obrigacoes financeiras.

Artigo 15.°

Especificacoes do sistema integrado

1 — Quando da comercializagdo de um veiculo novo,
os fabricantes ou importadores e os distribuidores dis-
criminardo, num ponto especifico a consagrar na res-
pectiva factura, o valor correspondente a prestacao
financeira fixada a favor da entidade gestora.

2 — O disposto no namero anterior s6 € aplicavel
a partir de data a estabelecer na licenca prevista no
n.° 1 do artigo 13.°

SuBcariTULO I1

Sistema individual

Artigo 16.°

Sistema individual

1 — Em alternativa ao sistema integrado previsto nos
artigos 9.° e seguintes, os fabricantes ou importadores
de veiculos poderao optar por assumir as suas obrigacoes
a titulo individual, carecendo para o efeito de uma auto-
rizacao especifica do Instituto dos Residuos, a qual ape-
nas serd concedida se forem garantidas as obrigacdes
previstas para o sistema integrado.

2 — O regime estabelecido para o sistema integrado
¢ aplicavel, com as necessarias adaptagdes, ao sistema
individual de gestao de VFV.

CAPITULO IV

Certificado de destruicao

Artigo 17.°

Cancelamento da matricula e emissao do certificado de destruiciao

1 — O cancelamento da matricula de um VFV encon-
tra-se condicionado a exibigao, perante a Direcgao-Ge-
ral de Viacdo (DGV), de um certificado de destruicao
emitido por um operador de desmantelamento que
exerca a respectiva actividade de harmonia com o dis-
posto no artigo 20.°

2 — Para efeitos do disposto no n.° 1, quando da
entrega de um VFV nos termos do n.° 2 do artigo 14.°
0 seu proprietario e outros legitimos possuidores devem:

a) Entregar o documento de identificacdo do vei-
culo e o titulo de registo de propriedade;

b) Requerer o cancelamento da respectiva matri-
cula, através do preenchimento de impresso de
modelo legal, que serd disponibilizado pelo cen-
tro de recepcdo ou operador de desmante-
lamento.

3 — Quando se trate de veiculos abandonados que
se encontrem na posse das autoridades municipais ou
policiais competentes nos termos do artigo 171.° do
Codigo da Estrada, estas ficardo dispensadas da apre-
sentagao da documentacao referida no n.° 2.

4 — Quando se trate de salvados, a companhia de
seguros fica dispensada de apresentar a documentacao
referida no n.° 2, devendo apenas fazer prova de que
remeteu o respectivo documento de identificacdo do
veiculo 2 DGV e o titulo do registo de propriedade
a Conservatoria do Registo Automével (CRA), nos ter-
mos do n.° 6 do artigo 119.° do Cddigo da Estrada.

5 — Quando se trate de VFV cujo possuidor nao deva
ter em seu poder o documento de identificacao do vei-
culo e o titulo do registo de propriedade, este fica dis-
pensado de os apresentar, devendo apenas fazer prova
de que o documento de identificagao do veiculo foi
remetido a DGV e o titulo do registo de propriedade
para a CRA, nos termos do n.° 2 do artigo 16.° e do
n.° 3 do artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 2/98, de 3 de
Janeiro.

6 — O centro de recep¢ao que recebe o VFV deverd
proceder a sua identificacdo, conferir a respectiva docu-
mentagao e remeter a mesma ao operador de desman-
telamento, em conjunto com o VFV.
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7— O operador de desmantelamento que recebe o
VFV deverd proceder a sua identificagdo, conferir a
respectiva documentagio e proceder a emissdo do cer-
tificado de destruicdo, cujo modelo legal serd aprovado
por despacho do presidente do Instituto dos Residuos.

8 — O operador de desmantelamento deve conservar
uma copia do certificado de destrui¢ao por um periodo
nao inferior a cinco anos e remeter, no prazo maximo
de cinco dias tteis a contar da data de recepgido do
VFV:

a) O original do certificado de destrui¢do ao pro-
prietario ou legal detentor do VFV;

b) Uma cépia do certificado de destruicdo a enti-
dade gestora prevista no artigo 10.° ou aos fabri-
cantes ou importadores de veiculos que tenham
optado pela constituicao de sistemas individuais
nos termos do artigo 16.%;

¢) Uma cépia do certificado de destruigdo, acom-
panhada da documentagido referida no n.° 2,
nos casos em que esta deva ser apresentada,
aDGV.

9 — Logo que receba a documentacao mencionada
na alinea ¢) do n.° 8, a DGV procede ao cancelamento
da matricula, com base no requerimento a que se refere
a alinea b) do n.° 2 ou oficiosamente se aquele reque-
rimento nao integrar a documentagao apresentada, e
comunica tal facto a CRA, para os efeitos previstos na
legislagdo que rege o registo de automaveis.

10 — A emissao de certificados de destruicao nao
confere ao operador de desmantelamento o direito a
percepc¢ao de qualquer reembolso.

11 — Sem prejuizo do cumprimento do sistema de
monitorizacdo a implementar no sistema integrado, os
operadores de desmantelamento poderao delegar o pro-
cedimento referido nos n.°* 7 e 8§ numa associacao repre-
sentativa do sector e acreditada para o efeito pela DGV.

12— Os certificados de destruicdo emitidos por
outros Estados membros da Unido Europeia e que con-
tenham todas as informacdes requeridas no anexo I
sao validos para efeitos de cancelamento da matricula
no territdrio nacional.

CAPITULO V
Operacoes de gestao de VFV

Artigo 18.°

Transporte

1 — A actividade de transporte de VFV s6 pode ser
realizada por operadores com ndmero de registo atri-
buido pelo Instituto dos Residuos, o qual sé serd con-
cedido mediante comprovagao da adequabilidade dos
meios envolvidos, nomeadamente com vista a proteccao
da sadde e do ambiente.

2 — O transporte de VFV a partir dos operadores
de desmantelamento € acompanhado de cdpia do res-
pectivo certificado de destruicio.

3 — O transporte de VFV estd sujeito ao regime cons-
tante da Portaria n.° 335/97, de 16 de Maio, sem prejuizo
da demais legislacdo aplicavel.

4 — O movimento transfronteirico de VFV esta
sujeito ao disposto no Regulamento (CEE) n.° 259/93,
de 1 de Fevereiro, e no Decreto-Lei n.° 296/95, de 17
de Novembro.

Artigo 19.°

Centros de recepcao

1 — O funcionamento dos centros de recepc¢ao fica
sujeito ao cumprimento dos requisitos técnicos minimos
constantes do n.° 1 do anexo 1v ao presente diploma,
e que dele faz parte integrante, sem prejuizo da obser-
vancia do disposto na demais legislagao aplicével.

2— A entrada em funcionamento dos centros de
recep¢ao depende de decisao favoravel do Instituto dos
Residuos apds a realizacdo de uma vistoria a reque-
rimento do interessado, interposto com uma antecedén-
cia minima de 30 dias uteis relativamente a data prevista
para o inicio da respectiva laboragao.

3 — A vistoria serd levada a cabo, nomeadamente,
pelo Instituto dos Residuos e pela comissao de coor-
denacdo e desenvolvimento regional territorialmente
competente, dela sendo lavrado um auto a assinar pelos
intervenientes e do qual devera constar a avaliacdo da
conformidade da instalacido para com os requisitos téc-
nicos minimos a que se refere o n.° 1.

4 — Lavrado o auto, a respectiva decisao final € comu-
nicada ao interessado no prazo de 15 dias uteis.

5 —E proibida a realizacdo de operagdes de trata-
mento de VFV nos centros de recepcao.

Artigo 20.°

Operadores de desmantelamento e de fragmentaciao

1 — As operagoes de tratamento de VFV estio sujei-
tas a autorizagdo prévia nos termos do disposto no
Decreto-Lei n.° 239/97, de 9 de Setembro, ¢ na Portaria
n.° 961/98, de 10 de Novembro, bem como a observancia
dos requisitos técnicos minimos constantes dos n.*s 2
e 3 do anexo 1v, sem prejuizo da legislagao sobre o
licenciamento industrial, a avaliacdo de impactes
ambientais e o licenciamento ambiental.

2 — As operagdes de desmantelamento e de arma-
zenagem devem ser efectuadas por forma a garantir a
reutilizacdo e a valorizacao, especialmente a reciclagem,
dos componentes de VFV, devendo os materiais e com-
ponentes perigosos ser removidos, seleccionados e sepa-
rados por forma a ndo contaminar os residuos da
fragmentacao.

3 — Os operadores de desmantelamento ficam obri-
gados a realizar as operagdes descritas no n.° 2.1 do
anexo Iv imediatamente apds a recep¢ao de VFV, em
todo o caso nunca excedendo o prazo de oito dias uteis.

4 — Os operadores de desmantelamento ficam obri-
gados a realizar as operacdes descritas no n.° 2.2 do
anexo Iv imediatamente apds a recepcdo de VFV, em
todo o caso nunca excedendo o prazo de 45 dias tteis.

5 — E proibida a alteracdo da forma fisica de VFV,
nomeadamente através de compactacao ou fragmenta-
¢a0, que ndo tenham sido submetidos as operagdes refe-
ridas nos n.** 2.1 e 2.2 do anexo 1v.

6 — E proibida a introdugao de residuos nos VFV
antes da sua sujeigao as operacgdes de compactagao ou
fragmentacio.

Artigo 21.°

Obrigacao de comunicacio de dados

1 — A entidade gestora fica obrigada a enviar ao Ins-
tituto dos Residuos um relatério anual de actividade,
até 31 de Marco do ano imediato aquele a que se reporta,
demonstrativo das acgoes levadas a cabo e dos resultados
obtidos no ambito das obrigagdes previstas no artigo 11.°
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2 — Este relatdrio devera identificar os fabricantes
e importadores de veiculos que lhe transferiram a sua
responsabilidade e os operadores de recepgdo, trans-
porte e tratamento de VFV com quem tem contrato,
indicar os tipos, as quantidades e as caracteristicas dos
veiculos comercializados, demonstrar os resultados obti-
dos em matéria de gestao de VFV e discriminar a res-
pectiva afectagao de recursos financeiros.

3 — O disposto no nimero anterior é aplicavel com
as necessarias adaptacoes aos fabricantes ou importa-
dores de veiculos que tenham optado pela constituigao
de sistemas individuais nos termos do artigo 16.°

4 — Os fabricantes de materiais e de equipamentos
para veiculos ficam obrigados a enviar anualmente ao
Instituto dos Residuos, até 31 de Marco do ano imediato
aquele a que se reporta, um relatdrio relativo as acgoes
levadas a cabo no ambito do disposto no n.° 1 do
artigo 6.°

Artigo 22.°

Comissao de acompanhamento

1 — E criada a comissio de acompanhamento da ges-
tdo de VFV, adiante designada por CAVFV, a quem
cabe zelar pelo cumprimento das disposi¢coes do pre-
sente diploma.

2 — A CAVFV ¢ uma entidade de consulta técnica
que funciona junto dos Ministros da Economia, das
Obras Publicas, Transportes e Habitagao e das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente, competindo-
-lhe elaborar o seu regulamento interno, preparar as
decisdes a adoptar superiormente, acompanhar a exe-
cucdo de accOes inerentes aos sistemas de gestao de
VFV, bem como dar parecer em todos os dominios de
aplicagdo do presente diploma em que seja chamada
a pronunciar-se, assegurando a ligacao entre as auto-
ridades publicas e os diversos agentes econémicos abran-
gidos pelo presente diploma.

3 — A CAVFV € composta pelos seguintes membros:

a) Um representante do Ministério das Financas;

b) Um representante do Ministério da Adminis-
tracao Interna;

¢) Um representante do Ministério da Economia;

d) Um representante do Ministério das Obras
Publicas, Transportes e Habitacéo;

e) Um representante do Ministério das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente, que
preside;

f) Um representante dos 6rgios do governo pro-
prio de cada uma das Regides Auténomas;

g) Um representante da Associacdo Nacional dos
Municipios Portugueses;

h) Um representante de cada associagio represen-
tativa dos sectores econdmicos envolvidos;

i) Um representante do Automével Club de Por-
tugal;

j) Um representante da Confederacido das Asso-
ciacoes de Defesa do Ambiente;

/) Um representante das entidades que procedem
as operacgoes de tratamento de VFV;

m) Um representante de cada entidade gestora pre-
vista no artigo 10.%

n) Um representante de cada fabricante ou impor-
tador de veiculos que tenha constituido um sis-
tema individual nos termos do artigo 16.°

4 — Os representantes dos Ministérios previstos nas
alineas a) a e) s@o designados através de despacho do
respectivo Ministro.

CAPITULO VI

Fiscalizacao e sancgoes

Artigo 23.°

Fiscalizacdo e processamento das contra-ordenacdes

1 — A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢des
constantes do presente diploma compete a Inspecgao-
-Geral do Ambiente, sem prejuizo do exercicio das com-
peténcias proprias da Inspecgao-Geral das Actividades
Econdémicas (IGAE), das autoridades policiais e das
demais entidades intervenientes no processo.

2 — Compete especialmente a IGAE a fiscalizagao
do disposto no artigo 7.° e nos n.° 1, 2 ¢ 5 do artigo 14.°,
sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a outras
entidades.

3 — Compete especialmente a Inspecgao-Geral do
Ambiente a fiscalizagao do disposto no artigo 9.°, no
n.° 1 do artigo 13.° e nos artigos 18.° a 21.°

4 —E competente para a instrucdo do processo de
contra-ordenagdo a entidade que tenha procedido ao
levantamento do auto de noticia, excepto no caso de
o auto de noticia ter sido levantado pelas autoridades
policiais, nomeadamente a Guarda Nacional Republi-
cana e a Policia de Seguranca Publica, em que a auto-
ridade competente para a instrugdo do processo € a
Inspeccao-Geral do Ambiente.

5 — A aplicacdo das coimas e sancdes acessdrias cabe
a Comissdao de Coimas em Matéria Econdmica e de
Publicidade e ao inspector-geral do Ambiente, con-
soante os processos tenham sido instruidos pela IGAE
ou pelas demais entidades, respectivamente.

Artigo 24.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenagdo, punivel com coima
de €250 a € 3740, no caso de pessoas singulares, e
de €500 a €44 800, no caso de pessoas colectivas:

a) A violacao do disposto nos n.** 2, 3, 4,5 ¢ 6
do artigo 5.°;

b) A violacdo do disposto no artigo 6.%

¢) A nio rotulagem e identificacdo de componen-
tes e materiais de veiculos e a ndo prestagao
das informacdes previstas no artigo 7.%;

d) A introdugido no mercado de veiculos em vio-
lagao do disposto no n.° 2 do artigo 8.%

e) A ndo constituicdo da entidade gestora em vio-
lagao do disposto no n.° 4 do artigo 9.%

f) A violagao do disposto no n.° 1 do artigo 10.%

g) O nado cumprimento das obrigagdes previstas
para a entidade gestora no artigo 11.°;

h) O incumprimento das condigdes constantes da
licenga prevista no n.° 1 do artigo 13.°;

i) O nado encaminhamento de VFV para um ope-
rador autorizado, em violagdo do disposto nos
n.*2as,enosn’6,7 8e 11 do artigo 14.%;

j) A omissdao do valor da contribuicdo financeira,
em violacao do disposto no artigo 15.°;

) A violagao do disposto no artigo 17.°;

m) O exercicio de actividade em violacdo do dis-
posto nos artigos 18.°, 19.° e 20.°;

n) A nido comunicacdo dos relatdrios referidos no
artigo 21.° ou a prestacio de informagoes
incorrectas;
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0) A violagao do disposto no n.° 1 do artigo 29.%
p) O impedimento do exercicio de fiscalizagio.

2 — A tentativa e a negligéncia sao puniveis.

Artigo 25.°

Sancoes acessorias

A entidade competente para a aplicacdo das coimas
previstas no artigo anterior pode determinar ainda a
aplicagdo das seguintes sangdes acessOrias, nos termos
da lei geral:

a) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou
actividade;

b) Privacdo do direito a subsidio ou beneficio
outorgado por entidades ou servigos publicos;

¢) Suspensdo de autorizagdes, licencas e alvaras.

Artigo 26.°

Produto das coimas

1 — A afectacdo do produto das coimas previstas no
artigo 24.° € estabelecida da seguinte forma:

a) 10% para a entidade fiscalizadora que tenha
levantado o auto de noticia;

b) 30% para a entidade fiscalizadora que decidiu
da aplicacdo da coima;

¢) 60% para os cofres do Estado.

2 — O produto das coimas resultantes das contra-or-
denacoes previstas no artigo 24.° e o produto das taxas
previstas no artigo 28.° constitui receita prdopria das
Regides Autonomas quando aplicadas no seu territorio.

CAPITULO VII

Disposicdes finais e transitérias

Artigo 27.°

Relatorio

1 — O Instituto dos Residuos, em colaboragido com
a CAVFYV, elaborari, de trés em trés anos, um relatorio
técnico de aplicacdo do disposto no presente diploma,
o qual serd disponibilizado ao publico.

2 — O relatorio referido no nimero anterior sera ela-
borado com base no questionario adoptado pela Decisao
n.° 2001/753/CE, da Comissao, de 17 de Outubro, e
serd enviado a Comissao Europeia no prazo de nove
meses a contar do final do periodo de trés anos a que
se refere.

3 — O relatdrio tem como objectivo criar bases de
dados sobre os VFV e o respectivo tratamento, devendo
ainda conter informacgoes pertinentes sobre eventuais
alteracOes estruturais das empresas dos sectores da dis-
tribuicdo, transporte, desmantelamento, fragmentacao,
valorizacao e reciclagem que provoquem distor¢oes con-
correnciais entre os Estados membros ou no interior
dos mesmos.

Artigo 28.°

Taxas

1—E devido o pagamento de taxas, a realizar em
prazo a fixar pelo Instituto dos Residuos, pelos seguintes
actos:

a) Concessao do registo de transporte referido
n.° 1 do artigo 18.°;

b) Concessdo da autorizagdo de funcionamento
referida no n.° 2 do artigo 19.°;

¢) Concessdo da autorizagao prévia das operacoes
referidas no n.° 1 do artigo 20.°

2 — Os montantes das taxas previstas no nimero
anterior sdo definidos por portaria conjunta dos Minis-
tros das Financas e das Cidades, Ordenamento do Ter-
ritério e Ambiente.

Artigo 29.°
Disposicées transitorias

1 — Os operadores de transporte e os operadores de
tratamento de VFV licenciados/autorizados ou com pro-
cesso de licenciamento em curso a data de entrada em
vigor do presente diploma, ficam obrigados a comunicar
ao Instituto dos Residuos o dmbito da sua actividade,
num prazo maximo de 60 dias a contar da mesma data.

2 — O presente diploma aplica-se aos procedimentos
de licenciamento/autorizacdo em curso a data da entrada
em vigor do mesmo.

Artigo 30.°

Regidoes Auténomas

O regime previsto no presente diploma aplica-se as
Regides Auténomas, com as adaptagdes determinadas
pelo interesse especifico das mesmas, cabendo a exe-
cucdo administrativa aos 0rgaos e servicos das respec-
tivas administracOes regionais, sem prejuizo da gestao
a nivel nacional.

Artigo 31.°

Norma revogatéria

Com a constituicdo da rede nacional de centros de
recepcao e de operadores de desmantelamento, prevista
nos n.° 1 e 2 do artigo 11.° do presente diploma ¢é
revogado o disposto no artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 292-A/2000, de 15 de Novembro.

Artigo 32.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26 de
Junho de 2003. — José Manuel Durdo Barroso — Maria
Manuela Dias Ferreira Leite — Antonio Manuel de Men-
donca Martins da Cruz — Antonio Jorge de Figueiredo
Lopes — Jodo Luis Mota de Campos — Carlos Manuel
Tavares da Silva — Anténio Pedro de Nobre Carmona
Rodrigues — Amilcar Augusto Contel Martins Theias.

Promulgado em 6 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 8 de Agosto de 2003.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.
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ANEXO 1

Materiais e componentes isentos da aplicagao do disposto no n.° 2 do artigo 6.°

Materiais € componentes

Devem ser rotulados
ou identificados
de qualquer modo adequado

Ambito e data do termo da isencao

Chumbo como elemento de liga

1 — Acgo para fins de maquinagem e aco galvanizado com um teor de
chumbo igual ou inferior a 0,35 % em peso.

2 — a) Aluminio para fins de maquinagem com um teor de chumbo igual
ou inferior a 2% em peso.

2 —b) Aluminio para fins de maquinagem com um teor de chumbo igual
ou inferior a 1% em peso.

3 —Liga de cobre com um teor em chumbo igual ou inferior a 4%
em peso.

4 — Capas dos apoios e pistdes em chumbo/bronze

1 de Julho de 2005 ().
1 de Julho de 2008 (*).

Chumbo e compostos de chumbo em componentes

S—Acumuladores . ... X
6 — Amortecedores de vibragoes . ...t X
7 —Pesode equilibriodasrodas ........... ... ... L Veiculos homologados antes de 1 de Julho X
de 2003 e pesos de equilibrio das rodas
destinados a manutencgdo destes veicu-
los: 1 de Julho de 2005 ().
8 — Vulcanizantes ¢ estabilizadores para elastomeros em aplicagoes de | 1 de Julho de 2005 (1).
manipulagao de fluidos e do grupo motopropulsor.
9 — Estabilizador de tintas de protecgao .....................oo. ... 1 de Julho de 2005.
10 — Escovas de carbono para motores eléctricos .................... Veiculos homologados antes de 1 de Julho
de 2003 e escovas de carbono para moto-
res eléctricos destinadas a manutengao
destes veiculos: 1 de Janeiro de 2005.
11 — Soldaduras em placas de circuitos electronicos e outras aplicagoes )X
eléctricas.
12 — Cobre em calgos de travoes com um teor de chumbo superior a | Veiculos homologados antes de 1 de Julho X
0,5 % em peso. de 2003 e manutengao destes veiculos:
1 de Julho de 2004.
Chumbo e compostos de chumbo em componentes
13— Sedesdevalvulas . ...t Tipos de motores desenvolvidos antes de
1 de Julho de 2003: 1 de Julho de 2006.
14 — Componentes eléctricos com chumbo fixados num composto de *HX
matriz de vidro ou de ceramica, excepto vidro em lampadas e vidrado (para componentes,
de velas de ignicao. com excepgao de
componentes pie-
zoeléctricos em
motores).
15 — Vidro em lampadas e vidrado de velas de ignigdo ................ 1 de Janeiro de 2005.
16 — Iniciadores PirotECNICOS . ... .vvvuuetteiie e 1 de Julho de 2007.
Cromio hexavalente
17 — Revestimentos antiCOTTOSIVOS . . ..o .vvuvvutaeeaeeiaeaenenns | 1 de Julho de 2007. |
18 — Frigorificos de absorcao em caravanas de campismo ............. X
Merciirio
19 — Lampadas de descarga e mostradores do painel de comando .. .... | X
Cadmio
20 — Pastas para peliculas espessas ..............oooiiiiiii... 1 de Julho de 2006.
21 — Acumuladores para veiculos eléctricos ................. ... .. ... 31 de Dezembro de 2005 (°). Ap6s 31 de X

Dezembro de 2005, a colocagao no mer-
cado de acumuladores de NiCd apenas
sera permitida como pegas de substitui-
¢ao para veiculos colocados no mercado
antes dessa data.

(') Até 1 de Janeiro de 2005, a Comissdo Europeia avaliard se a eliminagdo progressiva
prevista para esta entrada deve ser revista face a disponibilidade de substitutos para o chumbo,
tendo em conta o0s objectivos estabelecidos no n.° 2 do artigo 6.°

(%) Até 1 de Janeiro de 2005, a Comissdo Europeia avaliaré esta exclusio relativamente
aos aspectos da seguranca rodovidria.

(®) Desmantelamento obrigatorio se for ultrapassado, em relagdo a entrada 14, um limiar
médio de 60 g por veiculo. Para a aplicagdao desta regra, os dispositivos electrénicos que
nao sejam instalados pelo fabricante na linha de producdo nao serdo tidos em conta.

(*) Desmantelamento obrigatério se for ultrapassado, em relacdo a entrada 11, um limiar
médio de 60 g por veiculo. Para a aplicacao desta regra, os dispositivos electronicos que
nao sejam instalados pelo fabricante na linha de produgdo nao serao tidos em conta.

(°) A Comissdao Europeia continuard a analisar a substitui¢do progressiva do cddmio,
tomando em consideragao a necessidade de manutengao da disponibilidade de veiculos eléc-
tricos, podendo apresentar uma proposta de prorrogacao do prazo.

Notas

Sera tolerada uma concentragdo maxima de 0,1 %, em peso e por
material homogéneo, de chumbo, crémio hexavalente e mercurio e
de 0,01 %, em peso por material homogéneo, de cddmio, desde que
essas substancias nao sejam introduzidas arbitrariamente. Entende-se
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por «introducdo arbitraria» a utilizacdo deliberada de uma substancia
na formulagdo de um material ou componente, no caso em que a
sua presenga no produto final € pretendida para fornecer uma carac-
teristica, aparéncia ou qualidade especificas. A utilizagcdo de materiais
reciclados como matéria-prima para o fabrico de novos produtos, em
que parte dos materiais reciclados pode conter quantidades de metais
regulamentados, ndo € considerada introducao arbitraria.

Sera igualmente tolerada uma concentragdo maxima de 0,4 % em
peso de chumbo no aluminio, desde que este nao seja introduzido
arbitrariamente.

Sera tolerada até 1 de Julho de 2007 uma concentracdo maxima
de 0,4 % em peso de chumbo no cobre destinado a materiais de fricgdo
em calgos de travoes, desde que este nao seja introduzido arbi-
trariamente.

E permitida a reutilizacdo, sem limitacoes, de pegas de veiculos
ja colocadas no mercado na data do termo de uma isencao, dado
que essa reutilizagdo nao estd abrangida pelo disposto no n.° 2 do
artigo 6.°

Até 1 de Julho de 2007, as novas pegas de substituicdo destinadas
a reparagao de pegas de veiculos isentas do disposto no n.° 2 do
artigo 6.° beneficiam também dessas mesmas isencoes (esta clausula
aplica-se a pecas de substituicdo e nao a componentes destinados
a manuten¢ao normal dos veiculos. Nao € aplicavel a pesos de equi-
librio de rodas, a escovas de carbono para motores eléctricos e a
calgos de travoes, dado que estes componentes constam de entradas
especificas).

ANEXO II

Normas de codificagao de componentes
e materiais para veiculos

As seguintes nomenclaturas aplicam-se a rotulagem
e identificacio de componentes e materiais plasticos,
com peso superior a 100 g, utilizados em veiculos:

ISO 1043-1 plésticos — simbolos e abreviaturas.
Parte 1: polimeros de base e suas caracteristicas
especiais;

ISO 1043-1 plésticos — simbolos e abreviaturas.
Parte 2: cargas e materiais de reforco;

ISO 11469 plasticos — identificacdo genérica e
marcacao de produtos plasticos.

A seguinte nomenclatura aplica-se a rotulagem e iden-
tificacdo de componentes e materiais elastomeros, com
peso superior a 200 g, utilizados em veiculos:

ISO 1629 borracha e litex — nomenclatura. Esta
disposicao nao se aplica a rotulagem de pneus.

Os simbolos «<» e «>» utilizados nas normas ISO
podem ser substituidos por paréntesis.
ANEXO III

Certificado de destruicao

1 — Entidade que emite o certificado de destruicio
ou desmantelamento qualificado:

Denominagéao: . . .
Endereco: . ..
Numero da autorizagio prévia: . . .

2 — Autoridade competente responsavel pela auto-
rizacdo prévia concedida a entidade que emite o cer-
tificado de destruicao:

Denominagao: . ..
Endereco: . ..
3 — Proprietario/detentor:

Nome: ...
Endereco: ...

Nacionalidade: . ..

4 — Veiculo em fim de vida:

Matricula: . ..
Numero de chdssis: . . .
Categoria: . ..

Marca: . ..

Modelo: . ..

5 — Data em que € emitido o certificado: . . .
6 — Assinaturas do emissor do certificado e do pro-
prietario/detentor do veiculo entregue: . . .

ANEXO IV

Requisitos minimos para a armazenagem e tratamento de VFV

1 — Instalagdes de armazenagem temporéaria de VFV
antes do respectivo tratamento (centros de recepg¢ao):

Sistema de controlo dos documentos dos VFV
recepcionados e de registo da data da sua recep-
¢ao, dos seus dados (matricula, nimero de chds-
sis, categoria, marca ¢ modelo) e dos dados do
ultimo proprietario/detentor (nome, endereco e
nacionalidade);

Sistema de registo do destinatario dos VFV recep-
cionados;

Vedagao que impega o livre acesso as instalacoes;

Equipamento de combate a incéndios;

Zona de armazenagem de VFV impermeabilizada,
com area suficiente para que os VFV nao sejam
colocados uns em cima dos outros ou de lado,
equipada com sistema de recolha e tratamento
de aguas pluviais, dguas de limpeza e de der-
ramamentos, dotado de decantadores e separa-
dores de 6leos e gorduras, que permita cumprir
a legislacao nacional relativa a descarga de dguas
residuais.

2 — Instalagdes de desmantelamento de VFV:

Sistema de controlo dos documentos dos VFV
recepcionados e de registo da data da sua recep-
¢ao, dos seus dados (matricula, nimero de chds-
sis, categoria, marca e modelo), dos dados do
ultimo proprietario/detentor (nome, endereco e
nacionalidade) e dos dados do centro de recep-
¢ao de proveniéncia (nome e enderego);

Sistema de registo de quantidades de componentes
e materiais retirados e encaminhados, por tipo
de materiais ou componentes, € do respectivo
destinatario (incluindo, em particular, a parte
remanescente da carrogaria ou chdssis);

Vedacdo que impeca o livre acesso as instalagoes;

Equipamento de combate a incéndios;

Zona de armazenagem de VFV impermeabilizada,
com 4rea suficiente para que os VFV nio sejam
colocados uns em cima dos outros ou de lado,
equipada com sistema de recolha e tratamento
de aguas pluviais, dguas de limpeza e de der-
ramamentos, dotado de decantadores e separa-
dores de 6leos e gorduras, que permita cumprir
a legislacao nacional relativa a descarga de dguas
residuais;

Zona de desmantelamento devidamente coberta de
forma a proporcionar protecgao suficiente contra
a chuva e contra o vento, com superficie imper-
medvel e equipada com sistema de recolha e
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tratamento de aguas de limpeza e de derrama-
mentos, dotado de decantadores e separadores
de Oleos e gorduras, que permita cumprir a legis-
lagdo nacional relativa a descarga de aguas
residuais;

Zona de armazenagem de componentes € materiais
retirados, devidamente coberta de forma a pro-
porcionar protecgdo suficiente contra a chuva
e contra o vento, com superficie impermedvel
e equipada com sistema de recolha e tratamento
de dguas de limpeza e de derramamentos, dotado
de decantadores e separadores de dleos e gor-
duras, que permita cumprir a legislacdo nacional
relativa a descarga de dguas residuais.

Esta zona deverd estar equipada com reci-
pientes adequados e devidamente identificados
para o armazenamento separado de acumula-
dores (com neutralizagio dos electrélitos no pro-
prio local ou noutro local), filtros, condensadores
contendo PCB, fluidos (separados de acordo
com as classes referidas no n.° 2.1 deste anexo)
e de componentes destinados a reutilizacao.

As operacoes de armazenagem sao realizadas
de forma a evitar danos nos componentes que
contenham fluidos, nos componentes recupera-
veis ou nos sobressalentes;

Zona de armazenagem de pneus usados (sem empi-
lhamento excessivo), com superficie impermea-
vel e equipada com sistema de recolha e tra-
tamento de aguas pluviais, dguas de limpeza e
de derramamentos, dotado de decantadores e
separadores de 6leos e gorduras, que permita
cumprir a legislacdo nacional relativa a descarga
de 4guas residuais.

2.1 — Operagoes de tratamento para despoluicao
dos VFV:

Remocao dos acumuladores e dos depdsitos de gas
liquefeito (GPL);

Remocao ou neutralizagdo dos componentes piro-
técnicos (p. e. air-bags e pré-tensores dos cintos
de segurancga);

Remogao do combustivel (incluindo o GPL), do
Oleo do motor, do 6leo da transmissao, do 6leo
da caixa de velocidades, do Oleo dos sistemas
hidraulicos, dos liquidos de arrefecimento, do
anticongelante, do fluidos dos travoes, dos flui-
dos dos sistemas de ar condicionado e quaisquer
outros fluidos contidos no VFV, a menos que
sejam necessarios para efeitos de reutilizagao das
pecas visadas;

Remocao, na medida do possivel, de todos os com-
ponentes identificados como contendo mercurio;

Remocao de todos os componentes e materiais
rotulados ou de outro modo indicados nos ter-
mos do anexo I.

2.2 — Operagdes de tratamento a fim de promover
a reutilizagao e a reciclagem:

Remocao de todos os componentes susceptiveis de
reutilizagdo como pegas em segunda mao,
quando técnica e economicamente vidvel;

Remocgao dos catalisadores;

Remocao dos componentes metélicos que conte-
nham cobre, aluminio e magnésio, se esses
metais ndo forem separados no acto de frag-
mentagao;

Remocao de pneus;

Remocgao de grandes componentes de plastico (p. e.
para-choques, painel de bordo, reservatdrios de
fluidos, etc.) se estes materiais ndo forem sepa-
rados no acto de fragmentacao;

Remocgao dos vidros.

3 — Instalagbes de fragmentagao de VFV:

Sistema de registo da data de recepcao do VFV,
dos seus dados (matricula, ntimero de chdssis,
categoria, marca e modelo), dos dados do tltimo
proprietario/detentor (nome, endereco e nacio-
nalidade) e dos dados do desmantelador de pro-
veniéncia (nome e endereco). Nos casos em que
os VFV chegam compactados, € apenas exigivel
o registo, em peso, das quantidades recebidas
e os dados do desmantelador de proveniéncia;

Sistema de registo de fracgOes resultantes da frag-
mentagao, por tipo de materiais, e dos respec-
tivos destinatarios;

Vedacdo que impeca o livre acesso as instalagoes;

Equipamento de combate a incéndios;

Zona de armazenagem de VFV impermeabilizada,
com area suficiente para que os VFV nao sejam
colocados uns em cima dos outros ou de lado,
equipada com sistema de recolha e tratamento
de 4guas pluviais, dguas de limpeza e de der-
ramamentos, dotado de decantadores e separa-
dores de 6leos e gorduras, que permita cumprir
a legislacao nacional relativa a descarga de dguas
residuais;

Zona de armazenagem de fracgdes resultantes da
fragmentacdo impermeabilizada, equipada com
sistema de recolha e tratamento de dguas plu-
viais, dguas de limpeza e de derramamentos,
dotado de decantadores e separadores de Oleos
e gorduras, que permita cumprir a legislacido
nacional relativa a descarga de dguas residuais.

REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Assembleia Legislativa Regional

Decreto Legislativo Regional n.° 25/2003/M

Altera o Decreto Legislativo Regional n.° 19/99/M, de 1 de Julho,
que transforma a Administracao dos Portos da Regiao Autonoma
da Madeira em APRAM — Administracao dos Portos da Regiao
Autonoma da Madeira, S. A., e aprova os respectivos Estatutos.

Pelo presente diploma, procede-se a alteracao do
Decreto Legislativo Regional n.° 19/99/M, de 1 de Julho,
que transformou a Administragdo dos Portos da Regiao
Auténoma da Madeira em APRAM — Administracao
dos Portos da Regiao Auténoma da Madeira, S. A.,
e aprovou os respectivos Estatutos, redefinindo-se a sua
area de jurisdi¢do na sequéncia da avaliagao efectuada
ao abrigo dos artigos 7.° e 8.° do referido diploma.

Aproveita-se ainda a oportunidade para introduzir
algumas alteragoes pontuais ao quadro normativo
vigente, clarificando-se algumas das competéncias da
APRAM — Administracdo dos Portos da Regido Auto-



